Lote No. /VZf :

TITULO PROVYISORIO
Estado de Santa Catharina, Brazil.

Municipio  “CA

Nucleo Co lal

Nome do Colono

Name ded Koloniften

Condig¢oes da compra.

O supra mencionado Colono submette-se as obri-
gagOes geraes estabelecidas para todos os proprietarios
desta Colonia e especialmente as determinagdes e con-
digdes seguintes, obrigando-se por sua assignatura de
bem e fielmente cumpril-as:
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por cento ao anno sobre a quantia restante

do valor do lote; pagando-se os mesmos juros sobre
auxilios, se as houver ¢ se niao for feito e assignado
sobre elles, qualquer documento especial.

§ 3. O lote fica propriedade da Sociedade Colo-
nisadora Hanseatica com responsabilidade limitada em
Hamburgo, até se tiver realizado o pagamento inteiro
do prego de compra e dos respectivos juros, ndo po-
dendo ser antes hypothecado, nem vendido ou carre-
gado de onus qualquer sem prévio consentimento da
Direcgdo da Colonia.

Staufbedingungen.

Oben genannter Kolonift unteriieft fid) den allgemeinen
Berpflichtungen dicjer Kolonie; insbefondere verpflictet er fich
durd) jeine Unterjdrift ur @rfuuung der nadjjtehenden Be-
ftimmungen :

§ 1. Der Kaufpreis ift zahlbar innerhalb
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§ 3. Das Grundftiict bleibt bis zur willigen Tilgung
des Kaufpreijes und der Sinjen, qumtum der |, Hanjeatijdyen=
Rolonijations-Gejellihaft m. b. H. in Hamburg” und darf
daber vorher ofne Vouwifjen und Genehmigung der Kolonie-
Direftion weder verpfindet, nod) verdupert, nod) jonft auf
ivgendwelcdhe Weife belaftet oder benachteiligt werden.



§ 4. O concessionario do terreno de que trata o
presente documento obriga-se por si e por scus suc-
cessores na posse, de cumprir fielmente os deveres
seguintes inherentes a posse do dito terreno:

O concessionario do lote obriga-se a tomar posse
effectiva do mesmo, iniciando a cultival-o e especial-
mente:

a) No espago de tres mezes, preparar um lugar
para edificagdo d'uma casa, e construir em tres mezes
uma morada,

b) No espago de seis mezes da data da posse
limpar as margens do caminho que travessa o mesmo
lote, n'uma exten¢do de 3o metros de largura, e no

caso que o leito da estrada ji estiver tragado firar -

tudo que possa difficultar o transito.

¢) No espago de um anno contado da data da
posse ter a dezima parte do lote em cultura.

§ 5. Cada concessionario tem de conservar lim-
pos os fossos dos caminhos ao longo de seu terreno,
de maneira, que fique sempre livre o esgoto das aguas
do caminho,

a) Tambem tem a obrigacdo de conservar livre
de sombra os caminhos, mantendo os livres de matto
em uma largura de jo metros ao longo d’elles.

b) Quando porém se trata de caminhos para os
fundos, tem o concessionario sémente a obrigagdo de
cercal-os, sendo a conservagao dos valles, boeiros e do
leito dos caminhos, feita pelos concessionarios dos lotes
dos respectivos fundos.

§ 6. Cada concessionario fica obrigado a manter
livre de mata baixa as linhas divisorias de seu lote e
os marcos n’ellas collocados, cujos marcos ndo devem
ser removidos arbitrariamente em caso nenhum, mas
conservados em bom estado. Além disso o concessio-
nario tem a obrigagdo a cercar o seu terreno ao longo
da estrada, afim de evitar a entrada de gado cami-
nhante n’ella, e a cercar tambem aquella parte de seu
terreno que serve de pastagem para o proprio gado,
de maneira que este ndo pode romper a cerca ¢ pre-
judicar as culturas dos visinhos. '

§ 7. Cada concessionario fica obrigado a ceder o
terreno necessario para a construcgdo de caminhos e
canaes e para a regulagio de rios e estradas ja exis-
.tentes, assim como para tirar livremente areia, pedras
.e barro, logo que isto for julgado necessario ou util
para o interesse publico.

a) Em as linhas onde a divisa da frente é formada
por Rio ou Ribeirdo, e, existindo estrada somente por
uma margem, € o concessionario obrigado a ceder
passagem aos concessionarios dos lotes da margem
opposta, Si houver divergencias a respeito do respec-
tivo tragado, sera 6 mesmo feito pelo agrimensor da
Directoria.

b) O concessionario sera indemnizado pelo terreno
cedido para taes caminhos, se for mais gde mil metros
quadrados, servindo de base o prego constante deste
titulo provisorio.

§ 8 A area do terreno vendido sera calculada
de accordo com a medi¢gdo e demarcagao executada
pelo agrimensor da Sociedade a qual deve ser reco-
nhecido valiosa por ambas as partes. No caso de
mais tarde se mostrarem erros na medi¢do ndo serdo
tomados em considera¢io as differengas na area, se
ndo excederem a !/, Ha, sendo porém a differenca
major a meia hectare, sera o prego do lote corrigido
correspondentemente. Verificagdes de medi¢des podem
ser executadas pela Direcgdo, se ella o achar necessa-
rio, mas tambem podem ser feitas a requisi¢do do con-
cessionario e por conta delle. No ultimo caso s6 sera
considerada valiosa a verificagdo, se o respectivo agri-
mensor for reconhecido competente pela Direcgao.

§ 9. A Direcgdo da Colonia reserva-se o direito de
mandar tirar do terreno concedido a madeira e todas
as outras materiaes primas de que se precisa para o
primeiro estabelecimento de pontes e outras obras pu-
blicas sem indemnisagdo alguma, tomando porém em
consideragdo que a requisi¢do seja repartida propor-
cionadamente entre os proprietarios dos lotes mais
vizinhos.

. § 4 Der Cowerber des oben evwilhnten Grunditiictes
ibernimmt fiiv jic) und fjeine Vefignacholger folgende it dem
Bejige des Grumditiictes verbundene Yerpflichtungen :

Der Uebernehmer des Grundjtiictes Hat dasfelbe fofort,
nach dev Uebergabe, durd) Veginn der Avbeiten tatjachlich in
Bejity 3u nehmen und insbejondere:

a) immerhalb 3 Monaten, vom Tage der Ueherweifung
an gerednet, cinen Plag zur Crbauung eined Haujed- 3u roden
und das Haus innerhald 3 Monaten fertig u ftellen:

b) innerhald 6 Nonaten vom Tage der Uebermweifung
an gevechnet, dag Grundftiict (Gngs des Weges in einer Breite
von mindejtens 30 Metern zu entholzen, wobet er, wenn das
Strapengeldnde bereitd gevdumt ift, alle von feinem Lombe
auf das Strajengelande fallenden Biume jofort unentgeltlich
wegzurinmen hat;

c) innerhalb weiterer 6 Monate mindeftens den zehuten Teil
Des Grunbdititcted in Kultur u feten und ferner davin 3u erhalten.

§ 5. Jeder Grindbefiser Hat die, jein Land beriihrenden
Straiengriben rein und i joldhem Stande 3u erhalten, daf
dic auf dem Strafengelidnde fich) jammelnbden Gewdfjer ftets
freten AGFuB Haben.

a) Jngleichen hat cr, da die Strafzen {dhattenfrei bleiben
follen, die Verpflichtung, jein Land lings der Strafte minde-
ftend 30 Meter breit jtets vom Waldwud)$ frei zu Halten.

b) Wemn es jic) jedoch um Tiefemvege Handelt, o ift
“der Grumdbejiter mur jur Cingdumung  derjelben verpflichtet.
Die JInftandhaltung der Wege fommt in dicfem Falle ben
Snbabern der betvefjenden Tiefengrumditiicte zu. .

§ 6. Jeder Grundbejier hat die Grengen feines Be-
jistums von Unterholy fret und bdie Gremymarfen, weldye in
femem Falle cigenmidytig vervitett werden biiefen, in gutem
Stande zu erbalten, iiberdies auch) der Strafe entlang fein
Grundjticd durd) Jaun ober Hede gegen dad Cindringen
voritbergehenden Viehes  cingufriedigen und denjenigen Teil
feines Yandes, auf weldhem Vieh ur Weide gebt, dergeftalt
cinzubegen, daf jein Vieh nicht ausbredhen und i den be:
nachbarten Pilanjungen Schaden anvichten fann.

§ 7. Jeder Grumbdbefier ift verpflichtet, die Anlage
dffentlicher Strafsen und Kandle, die Regulicrung von Fliifjen
oder Die Umlegung bereits - bejtehender Strafen, fowie aud)
die Gntnahme von Sand, Steinen ober Lehm umweigerlid)
freizugeben, jofern dies im Sffentlichen Jntevefje fiiv notwendig
crachtet und angeordnet 1wird.

a) Jn den Tiefen wo der Flup oder Vach die Front:
gremae bildet, aber mur auf einer Seite Strafge vorhanden ift,
hat der Grundbefier den Jnhabern der  gegeniiberficgenden
Grunbditiite freien Durdhgang zn gewdbhren.  Falls diejerhalb
Unftimmigfeiten entjtehen, wurd der Landmejjer der Direttion
iiber die 3Feftlegung ded Durdygangsweges entjdeider.

_ b)ﬁchl oas zu jolchen Wegen entnommene Land mefr
ald taujend Quadratmeter ausmadht, wid e nad) Mafgabe
bes Kaufpreijes uritctvergiitet.

§ 8. Die Angabe der Grope des verfauften Gelindes
gritndet jic) auf die vom Feldmefjer der Gefelljchaft ausge-
fithrte Vermejfung und wird diejelbe fitr beide Teile ald ver:
bindlich anerfannt. Sollten jic) jpiter Differenzen in der
Neefjung herausitellen, jo joll ein Mehr oder Weniger von
ettem halben Heftar nicht beritctfichtigt werdem, ift der Flachen-
unterjcjicd aber groBer, fo wird Dder Landpreid entjprechend
geindert.  Nadymeffungen fann entweder die Koloniedirettion,
wenn jie e3 fiic notwendig befindet oder aber aud) bder
Grundbejiser auf eigene Koften vornehmen lafjen.  Jm fe
teven Falle hat die Mejjung aber nur dann Giiltigkeit, wenn
der betreffende Yandmefjer von dev Direfiton als juftindig
anerfannt ift.

§ 9. Dev Kolonie-Diveftion bleibt jedenfalls das Recht
vorbehalten, Holy und anderes NRobhmaterial, weldyes zur erften
Anlage von Vritden und jonjtigen Hifentlichen Bauten erfor=
perlid) ift, ohne Cntjdhdadigung aus dem Grundjtiid zu
entuelymen, wobei fie jedod) davauf Bedacht nehmen wid, daf
die Entnahme miglichjt gletchmipig auf bdie nidjtgelegencn
Grundititcte vevteilt wird.
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§ 10. No caso de se acharem no terreno minas de
qualquer natureza, o concessionario obriga-se a por a dis-
posi¢ao da Sociedade, se ella o reclamar, o terreno neces-
sario para lavrar as ditas minas, sem outra indemnisagio,
sendo a concessido do dobro da superficie do terreno re-
querido, em outro lugar e o pagamento em dinheiro do
.valor de todas as plantagdes e construcgdes existentes
no terreno reclamado de accordo com a avaliagdo
feita pela Direcgio.

§11. Nio fazendo o concessionario o pagamento
do prego da compra no prazo ou modo estipulado
sem haver pedido e obtido adiantamento por escripto
.ou deixando a cumprir uma ou a outra das condigdes
acima, fica elle considerado privado de todo e qual-
quer direito ao lote em questdo e perdera tambem as
quantias por acaso ja pagas do preco, tendo a Direc-
¢a3o da Colonia n'este caso o direito de dispdr livre-
mente de tal lote.

§ 12. Se um concessionario que ainde n3o adquiriu
o direito de propriedade livre sobre o lote que lhe foi
concedido, querer deixar a Colonia por mais de um
mez, fica obrigado n3o s6 a indicar & Direcgido da
Colonia o seu procurador, mas a apresentar tambem
uma declaragio do ultimo por escripto, em que este
promette de bem e fielmente cumprir todas as obri-
gagdes impostas a respeito do lote em questdo durante
a ausencia do concessionario; tendo alias a Direcgdo
da Colonia o direito de considerar nulla a venda do
dito lote e dispor d’elle arbitrariamente.

§ 13. A Direcgio da Colonia s6 consentira que
.0 concessionario se ausente do lote temporariamente,
se o mesmo satisfez suas obrigag¢des para com a socie-
dade em todas as circumstancias. A Direcgdo tam-
‘bem pode recusar o procurador do concessionario e
exigir que o mesmo ofereca garantia sufficiente para
as obriga¢des do concessionario

§ 14. Em _quanto n3o for passado o titulo defini-
tivo, por tanto, em quando n3o fér pago o lote do
concessionario, nio pode o mesmo vender madeira ou
.qualquer outro producto natural do respectivo lote
sem consentimento da Direcgdo, e esta sobmente con-
sentird na venda, se uma qualquer quantia, marcada
por ella, for paga por conta do terreno.

§ 15. Se a Direcgdo se ver obrigada de requerer
perante a justica despejo do lote de conformidade com
o0s §§ 11 e 12, ficardo pertencentes a Sociedade Colo-
nisadora Hanseatica todas as bemfeitorias existentes
no lote, ndo tendo o concessionario direito algum de
ser indemnisado, como tambem correm todas as custas
que resultarem do respectivo processo por conta do
.concessionario.

§ 16. O concessionario recebera o titulo defini-
tivo de propriedade do lote que lhe foi concedido logo
que tiver pago o prego inteiro d’elle e todas e quaes-
.quer outras quantias que por acaso dever a Sociedade
Colonisadora Hanseatica com responsabilidade limitada
.em Hamburgo.

Hammonia, ere/ /7. de
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§ 10. Wenn fich) auf dem Geldnde Minen ivgend welz
her Art finden jollten, jo ift der Cuwerber verpjlichtet, der
Gejellfjchaft, wemn dicje es witnjcht, Ddiefelben mit der Fuv
Ausbeutung notigen Landfldche absutveten, wofit er bdas
Doppelte der Landfldche an andever Stelle befommt wd
ihm der Wert dev auf dem abjutvetenden Lande befinbdlichen
Bilangungen und Bauten, nach Abjchatung dev Divettion ver=
giitet wird.

§ 11. Wenn die Sahhungen ded bedungenen Kaufpreifes
in der Dejtimmten Beit und Weije nidht geleiftet werden, ofyne
dafy fernere ®eftundung nachgefucht wnd jriftlic) ecteilt worden
ift, ingleichen, wenn die cine oder die andere der vorftehendern
Bedingungen und Veftinumumgen nicht erfitllt oder befolgt wird,
fo ift der Uebernehmer ofjne Weitered aller und jeder An-
fpritche an das Grvundftii, jowie dev davauf angezabhlten Be-
trdge fite verlujtig 3u erachten und die Koloniediveftion iiber
Das Grundftitct andevweitig frei ju verfiigen berechtigt.

§ 12. Tenn ein Grundbejier, der noc) nidyt das freie
Cigentum3vecht an dem ihm angewicfenen Grundititde erlangt
hat, die Kolonie auf [dnger ald cinen Monat verlafjen will,
jo ijt er verpflichtet, dov RKolonicdiveftion nicht allein jeinen
Bevollmadtigten zu nemmen, jondern auch dejfen jchriftliche
Grfldrung beigubringen, dafy derfelbe die Pitichten und Lajten,
welche auf dem Grumdjtit when, wihrend der Abwejenteit
des Befiers treulich exfiillen wird, widvigenfalld e3 der Kolo-
niediveftion freijtehen joll, diejen Kauf als nichtgefchehen zu be-
trachten und andevweitig frei iiber dad Grundititct zu verfiigen.

§ 13. Die Kolonicdiveftion wird ihre Bujtimmung ju
seitwerfer Cntfermumg des Grundbejisers von dem Kolonielvs
mur dann geben, wemn der Grundbefiter bisher feinen Ver-
pilihtungen voll nachgefommen ift. Sie Hat dag Redht, den
Bevollmachtigten abzulehnen und die Stellung cines jolden,
weldjer nad) ifrem Crmefjen geniigende Sicerheit bietet 3u
verlangen.

§ 14. Colange das Grumditiid nidyt bezahlt und der
definitive Bejititel noc) nicht ausdgeftellt ift, darf der Jnhaber
weder Holy nod) jonjtige Naturprodutte von der Kolonie, ofhue
Cinwilligung dev Diveftion verfaufen; die Diveftion wird muv
dann i den Verfauf willigen, wemn ein von ihyr feftyujeten-
der Betrag auf Landjdjulden cinbezahlt wird.

§ 15. Wenn die Diveftion fid) gendtigt fehen jollte,
auf Guumd der §§ 11 wmd 12 gevichtliche Ausjetung ded
Snbabers zu erlangen, jo Dat der feptere feinerfer Anjpruch
auf Cntjchadigung fitv die von ihm auf der Kolonie bewirften
Yerbefjerungen, dabingegen laufen jimtliche mit der Aus-
jefiung verbundenen Kojten fiir Redymumg desjelben.

§ 16. Den entgiiltigen Befiptitel itber das angewicjene
Guumbitiid hat der Kdufer zu empfangen, nachpem ev den
Betrag dedjelben volljtindig bejahlt und alles, wad er an
die Hanjeatijche Kolonjations -Gejellichaft m. 6. H. in Ham=
burg cucntuci[ jonft nody fchuldet, abgetragen bhat.
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gagoes geraes estdbolocx(lds para todos os prnprletarlos
desta Colonia e especialmente as determinagdes e con-
digdes seguintes, obrigando-se por sua assignatura de
bem e fielmente cumpril-as:

§1.

espago ¢ anno elagy seguintes prestaques
No dia da compra R ¢ ;zz |
No 91//4/ Me 191/ R/!
///f
No d /_J : ... jde 1o1
» //

O preco da compra do lote é pagavel no

No dm/ /5 de /ry( /7 /7
No dig”” ! _de 19 .
No 93’ fde 4 de 192 4 ]}/{ M

No dia de .. L .Mlde k142
No dia ... de @™ . 8.8 d¢ 192 .

Ws juros serao contados desde o di
M

de 191 sendo pelo premio de (
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do valor do lote; pagando-se os mesmos juros sobre
auxilios, se as houver ¢ se niao for feito e assignado
sobre elles, qualquer documento especial.

§ 3. O lote fica propriedade da Sociedade Colo-
nisadora Hanseatica com responsabilidade limitada em
Hamburgo, até sc tiver realizado o pagamento inteiro
do prego de compra e dos respectivos juros, ndo po-
dendo ser antes hypothecado, nem vendido ou carre-
gado de onus qualquer sem prévio consentimento da
Direc¢do da Colonia.
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Chen genannter Kolonijt untenivft i) den allgemeinen
olu].\rlul)nmqun dicjer Solonie: insbejondere verpilichter ev jich
\md) jeme Unterjpift guv Crfitllung dev nachitehenden Be=
Jtimmumngen:
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viel b auf Land oder Vorjdhiiffe, — wenn five leptere nicht
cin Spegialvertrag abgefchlofien ijt.

§ 3. Das ('\ium‘oitmt bleibt big Fuv nn[hqcu It[qung
des Kaufpretfes wd der Jinjen, L.lqumlm der |, Hanjeatijchen-
RKolonijationz-Giejelljhaft m. 0. H. in \mm[nuq" und darf
dafer vorher obue Vonwijjen wnd Genehmigung der Kolonie-
Diveftion weder verpfindet, nodh) verdufert, noch) jonjt anf
irgendwelche Weije belaftet oder benachteiligt werden.



§ 4. O concessionario do terreno de que trata o
presente documento obriga-se por si e por scus suc-
cessores na posse, de cumprir fielmente os deveres
seguintes inherentes a posse do dito terreno:

O concessionario do lote obriga-se a tomar posse
effectiva do mesmo, iniciando a cultival-o e especial-
mente:

a) No espago de tres mezes, preparar um lugar
para edificagio d’'uma casa, e construir em tres mezes
uma morada,

b) No espago de seis mezes da data da posse
limpar as margens do caminho que travessa o mesmo
lote, n'uma extengdo de 30 metros de largura, e no
caso que o leito da estrada ja estiver tracado tirar
tudo que possa difficultar o transito.

c) No espago de um anno contado da data da
posse ter a dezima parte do lote em cultura.

§ 5. Cada concessionario tem de conservar lim-
pos os fossos dos caminhos ao longo de seu terreno,
de maneira, que fique sempre livre o esgoto das aguas
do caminho,

a) Tambem tem a obrigacio de conservar livre
de sombra os caminhos, mantendo os livres de matto
em uma largura de ;0 metros ao longo d'elles.

b) Quando porém se trata de caminhos para os
fundos, tem o concessionario sémente a obrigagio de
cercal-os, sendo a conservagdo dos valles, boeiros e do
leito dos caminhos, feita pelos concessionarios dos lotes
dos respectivos fundos.

§ 6. Cada concessionario fica obrigado a manter
livre de mata baixa as linhas divisorias de seu lote e
os marcos n'ellas collocados, cujos marcos nio devem
ser removidos arbitrariamente em caso nenhum, mas
conservados em bom estado. Além disso o concessio-
nario tem a obrigag¢do a cercar o seu terreno ao longo
da estrada, afim de evitar a entrada de gado cami-
nhante n’ella, e a cercar tambem aquella parte de seu
terreno que serve de pastagem para o proprio gado,
de maneira que este ndo pode romper a cerca e pre-
judicar as culturas dos visinhos.

§ 7. Cada concessionario fica obrigado a ceder o
terreno necessario para a construc¢do de caminhos e
canaes e para a regulagido de rios e estradas ja exis-
tentes, assim como para tirar livremente areia, pedras
e barro, logo que isto for julgado necessario ou util
para o interesse publico.

a) Em as linhas onde a divisa da frente ¢ formada
por Rio ou Ribeirao, e, existindo estrada sémente por
uma margem, € o concessionario obrigado a ceder
passagem aos concessionarios dos lotes da margem
opposta, Si houver divergencias a respeito do respec-
tivo tragado, sera o mesmo feito pelo agrimensor da
Directoria.

b) O concessionario sera indemnizado pelo terreno
cedido para taes caminhos, se for mais de mil metros
quadrados, servindo de base o prego constante deste
titulo provisorio.

§ 8 A area do terreno vendido sera calculada
de accordo com a medigdo e demarcagdo executada
pelo agrimensor. da Sociedade a qual deve ser reco-
nhecido valiosa por ambas as partes. No caso de
mais tarde se mostrarem erros na medi¢dd ndo serdo
tomados em consideragdo as differengas na area, se
ndo excederem a !/, Ha., sendo porém a differenca
maior a meia hectare, sera o prego do lote corrigido
correspondentemente. Verificagdes de medigdes podem
ser executadas pela Direc¢do, se ella o achar necessa-
rio, mas tambem podem ser feitas & requisi¢io do con-
cessionario e por conta delle. No ultimo caso s6 sera
considerada valiosa a verificagdo, se o respectivo agri-
mensor for reconhecido competente pela Direcgao.

§ 9. A Direcgio da Colonia reserva-se o direito de
mandar tirar do terreno concedido a madeira e todas
as outras materiaes primas de que se precisa para o
primeiro estabelecimento de pontes e outras obras pu-
blicas sem indemnisagdo alguma, tomando porém em
consideragdo que a requisi¢io seja repartida propor-
cionadamente entre os proprietarios dos lotes mais
vizinhos. .

§ 4. Der Cuwerber des oben crvdbnten. Grunditiictes
iiberninumt fitv fic) und jeine Vefignachfolger folgende mit dem
Bejise des Grumditiictes verbundene Verpflichtungen:

Der Ucebernehmer des Grundititctes Hat dasjelbe jofort,
nach) der Uebergabe, durd) Beginn der Arbeiten tatjichlich in
Befis ju nehmen und ingbejondere:

a) innerhalb 3 Monaten, vom FTage der Uebertveifung
an gerecnet, cinen Plap jur Erbauung eines Haujes zu voden
und das Haus innerhald 3 Monaten fertig zu ftellen:

b) imnerhald 6 Monaten vom Tage dev Ucberweifung
an gevechnet, dad Grundftiict lings deg Weges in ciner Breite
von mindejtens 30 Metern ju entholzen, wobei er, wenn dag
Gtragengeldnde bereits gevdumt ift, alle von fjeinem Lanbe
auf das Strafiengelinde fallenden Biaume jofort unentgeltlich
wegzurdnmen bat;

c) innerhalb weitever 6 Monate mindeftens den jehnten Teil
Des Grundftiicfes in Kultur 3u fessent und ferner davin zu erhalten.

§ 5. Jeder Grumbdbejiser hat die, jein Land beviihrenbden
Strafsengrdben rein und in joldhem Stande ju erbalten, daf
dic auf dem Strafengelinde fich) jammemden Gewdjjer jtets
freien ALFuB Haben.

a) Jngleichen Hat cr, da die StraBen jdattenfrei beiben
jollen, dic Verpflichtung, fein Land lings der Strafe minde-
jftens 30 Mieter breit jtets vom Waldwud)s frei u Halten.

b) Wenn ¢8 fich jedoch) um Tiefermwege Hanbdelt, fo ift
der Grundbejiter muwe jur Chnzdummg  derfelben verpjlichtet.
Die Jnjtandhaltung dev Wege Ffommt i diejem Falle den
Jnbabern der betveffenden Tiefengrumditiicte 3u.

§ 6. Jeder Grumdbefiter hat die Grengen fjeines Be-
jitums von lnterholy fret und die Gremymarfen, welde in
fetnem Falle cigenmidytig vevritcft werden ditvfen, in gutem
Stande zu erhalten, iiberdies aud) der Strage entlang fein
Grundjtitd duvd) o oder Hece gegen das  Cindringen
voritbergehenden  Viches cingufrichigen und Ddenjenigen Teil
jeine3 Landes, auf weldhem BVieh zur Weide geht, devgeftalt
eingubegen, dafy jein Vieh nid)t ausbrechen wnd in den be-
nachbarten Prlangungen Schaden anvichten fanm.

§ 7. Jeder Grundbefier ift verpjlichtet, die Anlage
difentlicher Strafien und Kanile, die Regulierung von Flitfjen
oder die Umlequng Dereit3  beftehender Strafen, jowic aud
dic Cntnabhme von Sand, Steinen oder Lehm wnweigerlid)
freiyugeben, jofern dies im Hifentlichen Jntevefje fitv notwendig
cracytet und angeorduet 1wird.

a) Jn den Tiefen wo der Flup oder Vad) die Front:
grenze Dildet, aber nur auf ciner Seite Strafze vorhanden ift,
bat der Grundbejier den Juhabern der gegeniiberliegenden
Grunditiite freien Durdhgang zn gewibhren.  Falld dicjerhald
Unftimmigfeiten entjtehen, wird der Landmejjer der Diveftion
itber die Feftlequng des Durchgangsweges entjceiden.

b) Wern dag ju jolchen Wegen entnommene Land mehr
alg taujend Quadratmeter ausmadyt, wird es nad) Majgabe
pes Raufpreifes juriictvergiitet.

§ 8. Die Angabe der Griofe desd verfauften Gelindes
guitndet {ich) auf die vom Feldmejjer der Gefelljdhaft ausge-
fithrte Vermefjung und wird diefelbe fitr beide Teile als ver-
bindlich anerfannt. Sollten fich) fpiter Differenzen in der
Meefjung Hevausftellen, jo joll ein Mehr oder Weniger vor
cinem halben Hebtar nicht bevitctjichtigt werden, ift dev Flddjen-
unterjchicd aber grifer, jo wird der Landpreis entjprechend
gedndert.  Nadymeffungen famn entweder die Koloniedireftion,
wenn fie ¢3  fitt notwendig befindbet oder aber auc) dev
Grundbejiter auf cigene Kofjten vornehmen laffen. Jm lep-
teven. Falle hat die Miefjung aber nur dann Giiltigteit, wenn
der Detreffende Landmefjer von der Divefiion a8 juftindig
anecfannt ijt.

§ 9. Der Kolonie-Direftion bleibt jedenfalls das Necht
vorbehalten, Holy und anderes Rohmaterial, welched jur erften
Anlage von Vritdfen und jonjtigen sffentlichen Bauten erfor=
derlid) ift, obhne Cutjdhadigung aus dem Grunditiict zu
entnelymen, wobet {ie jedoc) davauf Bedacht nehmen wird, dah
die Cntnahme moglichjt gletichmiBig auf die nddjtgelegenen
Grundijtitcte veteilt wird.




Clausulas supplementares
(Bufapbedingungen.)

—————-—

1. As prestagdes annuaes referem-se sémente a quan-

tia de Rs. 2:0008000, caso o valor do lote for
maior a essa quantia. Os juros a pagar ndo serdo
mais de setenta mil reis amnualmente; decorrido
porém o prazo de 5 annos, todo o capital restante
paga juros.
Die jabhrlichen Natengahlungen beziehen fich muw auf die
@uwmme von 2:000$000, wenn der Kaufpreis Hoher ift.
Die jdhrlich zu zabhlenden Jinjer jollen wabhrend der ver:
tragdmifpigen 5 Jahre nicht mebhr als 703000 ausmadyen.
Nac) Ablauf diejer Jnift it Lie gamge Neftichuldjumme
3l verzinjen.

o

O concessionario encarrega-se desde o dia da com-
pra de toda e qualquer responsabilidade proveniente

o lote e obriga-se por conseguinte de pagar todos

os impostos que cahirem scbre o dito terreno.

Der Kaufer itbernimmt vom Kaufjtage ab jamtliche mit
dem Vejirecht der Kolonie verbundene Pilichten wnd Hat
infolgedefjen fiiv alle auf dag Guumditid entfallenden
Steuern aufzufommen.

w

O copcessionario se obriga a pagar todo e qual-
quer imposto de sello ou de transmissio que se
houver a pagar por occasiao da entrega do res-
pectivo titulo definitivo.

Alle mit dev Ausfertigung des definitiven Befiptitels ver-
bunbdenen Stempel= oder Uebertvagungsitenern, verpilichtet
fih der Kdufer ju tvagen.

Soc¢iedade Colonisadora /ﬂo‘zi 7 ; :
; corfcessionario

tiga c. 1.

o encarregado da venda de terras
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§ 10. Wenn jich auf dem Gelinde Minen {rgend wel:
e Ant finben follten, jo ift der Cviwerber verpflichtet, dev
Gejellichaft, wemn dieje e$ witmjcht, Ddicjelben mit der Fuv
Ausbeutung ndtigen Landflidcdhe abyutveten, wofite er das
Doppelte der Landjldche an anderer Stelle befommt und
ihm der Wert dev auf dem abzutretenden Lande befindlichen
Bilangungen wund Bauten, nad) Abjdhdtung der Diveftion ver-
giitet wird.

§ 11. Wenn die Jahlungen des bedungenen Kaufpreijes
in der beftimmten Jeit und Weife nicht geleiftet werden, ofne
daf ferneve Gejtunding nachgejucht wnd jehriftlich cvteilt worden
ift, ingleichen, wemn die ecine oder die andere der vorftehenden
Bedingungen wnd Beftimmumgen nicht exfitllt oder befolgt wird,
fo ift dev Uebernehmer ofme Weiteres aller wund jeder An-
jpriiche an das Grunbdititct, jowie der davauf angezablten Be-
trige fite verlujtig zu erachten und die Kolonicdiveftion iiber
Das Gurundftitc andevweitig frei ju verfiigen berectigt.

§ 12 Wenn ein Grundbejitser, der noch nicht das freie
Gigentumsred)t an dem ihm angewicjenen Grunditiice exlangt
bat, die Kolonie auf f(dnger als einen Monat verlafjen 1wilf,
jo ijt ev verpflichtet, dov Koloniediveftion nidht allein jeinen
Bevollmachtigten i nennen, im_lbcm aud) deffen jpifttiche
Crfivung beigubringen, dafy derjelbe die Pilichten und Lajten,
weldhe auf dem Grumditiid wuben, wibhrend der Abwefeneit
des Bejigerd treulich erfitllen wird, widrigenfalld o3 der Kolo-
nicdiveftion freijtehen joll, dicjen Kauf als nichtgefchehen 3u be-
trac)ten und anderiveitig frei iiber dad Grunbdititt 3 verfiigen.

§ 13. Die Koloniedireftion wird ihre Jujtimmumg ju
seitwetfer Cntfermung des Grundbefigers von- dem Kofonielos
nue dann_ geben, wenn der Grundbefiter bisher feinen Ver:
pilichtungen voll nadygefommen ift. Sie Hat dad Recht, den
Bevollmddhtigten abgulehuen und die Stellung eines jolcen,
welder nac) ihrem Cvmejfen geniigende Sicherheit bictet 3u
verlangern.

§ 14. ©olange das Guumdjtiid nicht bezahlt wnd dex
definitive Befistitel noch nicht ausgeftellt ijt, darf der JInfhaber
weder Holy noc) jonjtige Naturprodutte vou der Kolonie, ofye
Gimvilligung der Direftion verfaufen; die Diveftion witd nur
damn in den Verfauf willigen, wenn ein von i fejtyujeten-
der Betvag auf Landjchulden cinbezafhlt wird. )

§ 15. Wenn die Diveftion fid) gendtigt jehen jollte,
auf Guumd der §§ 11 wmd 12 gerichtliche Ausjeung des
JInbabers zu erfangen, jo bat dev fetere feinerler Anjpruch
auf Cutjdhddigung fitv die vou ihm auf der Kolonie bewivtten
Verbejjerungenr, dabingegen laufen jamtliche mit dev Aus-
jeung verbundenen Kojten fitr Nechmmg desjelben.

§ 16. Den entgiiltigen Bejibtitel iiber dad angewiejene
Grundjtitcf hat der Kdufer u empfangen, nachdem er den
Betrag desfelben vol(jtindig besahlt wnd alles, was o an
bie Hanjeatijche Kolonijations - Sejelljdjaft m. 6. H. i Ham-
buvg eventuell jonjt noc) juldet, abgetvagen fHat.
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